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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérijiik, olvassa el és tartsa be a biztonsagi és hasznalati * NE hasznalja a filhallgat6t huzamosabb ideig magas hangerdn.
utasitasokat. — A hallaskdrosodas elkertilése érdekében a fulhallgatot a fiil szamara kellemes,
. | mérsékelt hangerdvel hasznalja.
VIGYAZAT / FIGYELMEZTETES — Halkitsa le az eszkozt, mielGtt a flilére/fulébe helyezné a fiilhallgatot, majd fokozatosan
Ne nyelje le az elemet! A lenyelt elem kémiai égést okozhat. A termékhez mellékelt hangositsa fel az eszkézt, amig el nem éri az On szaméra megfelel8 hangerét.
/ \ tavvezérld egy gombelemet tartalmaz. A lenyelt gombelem minddssze 2 dra alatt

slilyos belsé égést okozhat, és haldlos sériiléshez vezethet. Az Uj és hasznélt elemeket * Atermékcimke a termék aljan talalhatd.

gyermekek eldl elzarva tartsa. Ha az elemtarto rekesz nem zérhat le biztonsagosan,

ne hasznadlja a tavvezérl6t, és tartsa elzarva gyermekek elél. Ha igy gondolja, hogy az 1. osztalyu lézeres termék

elemeket lenyelte, vagy az elem barmilyen testrészbe keriilt, azonnal forduljon Ez a CD-lejatsz6 1. OSZTALYU LEZERES TERMEK az
orvoshoz. A robbands, a tiiz és a kémiai égés elkerulése érdekében az elemek ey masenpnoouer M EN/IEC 60825 alapjan.

cseréjekor jarjon el korultekintéssel, és kizarolag az igynokségek altal jovahagyott (pl.: e een e A

UL) CR2032 vagy DL2032 tipust 3 voltos litium elemeket hasznaljon. A hasznalt
elemeket megfelelé médon és azonnal dobja ki. Az elemet ne probdlja meg feltdlteni,

ne szedje szét, ne hevitse 100 °C folé, és ne prébalja meg elégetni. .,‘4. A haszndlt akkumulatort helyesen, a helyi eléirdsoknak megfelelGen kezelje

4 hulladékkeént. Az akkumuldtort tilos elégetni.

B RE

Fontos biztonsagi utasitasok

Olvassa el ezeket az utasitasokat. Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal
Orizze meg 6ket. E egyitt kidobni, hanem egy megfelel§ hulladékkezeld létesitményben kell leadni,
Tartson be minden figyelmeztetést = 200l gondoskodnak a termék Ujrahasznositasarél. A megfelel§ hulladékkezelés és

' Ujrahasznositas hozzdjdrul a természeti eréforrasok, az emberi egészség és a
Tartsa be az 6sszes utasitast. kérnyezet védelméhez. A feleslegessé vélt termék kezelésével és Ujrahasznositdsaval
kapcsolatos tovabbi informacidkért forduljon a helyi dnkorményzat hulladékkezeléssel

Ne hasznélja a készlléket viz kozelében. . eais " . .
megbizott szolgéltatéjahoz, vagy ahhoz az (izlethez, ahol ezt a terméket vésarolta.

Csak szdraz ronggyal tisztitsa.

~N U~ NN

Ne zdrja el a szell6z6nyildsokat. A késziiléket a gyartd utasitasainak megfelel6en
helyezze el.

8. Ne helyezze a készilléket héforrasok, példdul flitétest, tizhely vagy egyéb hétermel
berendezés kdzelébe (ideértve az erdsitket is).

9. Atdpkabelt ugy helyezze el, hogy ne Iéphessenek rd, és ne csipbdhessen be - féleg a
dugéknal, dugaszoléaljzatoknadl és azon a helyen, ahol a tapkabel kilép a készilékbél.

10. Kizarolag a gyarto altal meghatarozott kiegészitoket/tartozékokat hasznalja.
1. Huzza ki a készilék dugdjat villamlaskor, vagy ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni.

12. Ajavitdsi munkdkat bizza szakemberre. Szervizelésre akkor van sziikség, ha a késziilék
valamilyen médon meghibasodott, példaul megsérilt a haldzati csatlakozdzsindrja vagy
a csatlakozédugdja, folyadék 6mlott vagy nehéz targy esett rd, esd vagy nedvesség érte,
mikddésében rendellenesség tapasztalhatd, vagy leesett.

VIGYAZAT / FIGYELMEZTETES

ii Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a termék dobozdban olyan szigetelés nélkiili, veszélyes
fesziiltség van jelen, amely dramitést okozhat.

utasitasok szerepelnek.

A termék apro részeket tartalmaz, melyek fulladdst okozhatnak. 3 éves kor alatti

ii Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy az Utmutatéban fontos kezelési és karbantartdsi
S e
gyermekek szdméara nem alkalmas.

ﬁ A termék magneses anyagot tartalmaz. Tajékozodjon kezel6orvosanal, hogy ez
hatassal lehet-e az On ltal hasznalt belltethetd orvostechnikai eszkozre.

* Atliz és az dramités kockdzatdnak csokkentése érdekében a rendszert 6vja es6tol,
folyadékoktdl és paratol.

« Ugyeljen ra, hogy a késziilékre NE csdpogjon, illetve ne froccsenjen viz. A termékre és annak
kozelébe ne helyezzen vazat vagy mas, folyadékkal toltott edényt.

« Tartsa a terméket tavol tizt6l és més h6forrasoktol. A termékre és annak kdzelébe TILOS
gyertyat vagy egyéb nyilt langgal mikodé eszkozt helyezni.

* NE végezzen a terméken engedély nélkili médositast.
+ NE hasznalja jarmdvekben és hajékon.

* Ha levdlaszto egységként a haldzati csatlakozddugaszt vagy a készilékcsatlakozot
haszndlja, az ilyen levalaszt6 egységnek mindig mikodéképes llapotban kell lennie.

* A belsd Iézerkomponens dltal esetlegesen okozott veszélyes radioaktiv sugdrzas elkeriilése
érdekében a terméket kizarélag az Utmutatdban leirtak szerint hasznalja. A kompakt
lemezes (CD) lejétszdt csak megfeleléen képzett szakember allithatja és javithatja.

« Az dramiités megel6zése érdekében igazitsa be a széles érintkez6t a széles haldzati aljzatba.
Teljesen nyomja be.

+ A Wave® SoundTouch® hangrendszer (a rendszer és a SoundTouch® talp egyutt, vagy a
SoundTouch® talp kiilon) nem hasznalhato a Bose-t6l megvésarolhato szekrény alatti/
fali konzollal.

* A készillék DAB antennacsatlakozéja nem csatlakoztathaté CATV (kabeltelevizios)
rendszerhez.
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MEGJEGYZES: A berendezést az FCC-el6irasok 15. cikke szerint tesztelték. Ez alapjan

a berendezés megfelel a,,B” osztdlyu digitdlis eszkdzok elbirdsainak. Ezen hatdrértékek
megfeleld védelmet nytjtanak a kdros sugdrzasok ellen lakééptileten belll. A berendezés
radiofrekvencids energidt termel, haszndl és sugdrozhat, és amennyiben nem az utasitdsoknak
megfeleléen helyezik izembe és hasznaljék, a rddidkommunikdaciéra nézve karos
interferencidt okozhat. Arra azonban nincs garancia, hogy adott kérilmények kézott nem

|ép fel interferencia. Ha a berendezés nem kivant interferencidval zavarja a radio- vagy a
televizidadast (ezt a berendezés ki- és bekapcsoldsaval lehet ellendrizni), javasoljuk, hogy az
interferencia kikliszobolése érdekében prébélkozzon az aldbbiak egyikével:

« Forditsa el vagy helyezze dt a vevGantennat.
* Novelje a berendezés és a vevokészillék kozotti tévolsdgot.

* A berendezést csatlakoztassa egy masik dramkorhdz, mint amelyik a vevékésztilék
dramellatasat biztositja.

« Forduljon a forgalmazéhoz vagy tapasztalt radio-/televizioszerelohoz.

A Bose Corporation dltal kifejezetten jéva nem hagyott mddositasok vagy valtoztatédsok
esetén érvénytelenné valhat a berendezés mikddtetésére adott felhaszndldi engedély.

Az eszkodz megfelel az FCC szabdlyzat 15. részének és az Industry Canada nem
engedélykoteles RSS-szabvanyainak. A mlikddés soran a kdvetkez6 két feltételnek kell eleget
tenni: (1) Ez a készUilék nem bocséthat ki kdros interferencidt, és (2) ennek a késziiléknek

el kell viselnie barmilyen interferenciat, az esetlegesen rendellenes miikddést okozo
interferencidt is beleértve.

Ez a készllék megfelel az FCC és az Industry Canada dltal az ltaldnos népességre
vonatkozdan megallapitott sugarzasi hatérértékeknek. Ezt a jeladot tilos barmilyen antenna
vagy jeladdé mellé helyezni, illetve azokkal egy(tt hasznalni.

Ez a készUlék kizarélag beltérben haszndlhato, hogy az azonos csatorndt hasznalé mas
rendszerekkel ne okozzon karos interferenciat.

SoundTouch® dllvany: A berendezés telepitése és miikddtetése sordn az eszkoz és az emberi
test kozott legaldbb 20 cm-es tévolségot kell tartani.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

c A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy jelen termék megfelel a
radioberendezésekre és tavkozlési végberendezésekre vonatkozo 2014/53/EU iranyelv
és minden mas idevonatkozd EU-irdnyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb
rendelkezéseinek. A teljes megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhatd a kovetkezé cimen:
www.Bose.com/compliance

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a termékben

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és elemek
Alkatrész | Olom | Higany | Kadmium | Hat vegyértékii | Polibrominalt lei'fber:ir;:::lt
neve (Pb) | (Hg) (Cd) krém (Cr(VI)) | bifenil (PBB)

(PBDE)

NYAK-ok X 0 0 0 0 0
Fémrészek X 0 0 0 0 0
Mianyag | o | g 0 0 0 0
részek
Hangsz6rok 0 0 0 0 0
Kabelek X 0 0 0 0 0

Ez a tablazat az SJ/T 11364 el6irdsainak megfeleléen készilt.

0: Azt jelzi, hogy az adott mérgez6 vagy veszélyes anyag mennyisége az adott alkatrész egyetlen
homogén anyagaban sem éri el a GB/T 26572 altal meghatdrozott hatarértéket.

X: Azt jelzi, hogy az adott mérgez6 vagy veszélyes anyagot az alkatrész legalabb egy homogén anyaga a
GB/T 26572 korlatozo el6irdsait meghaladd mértékben tartalmazza.

Feljegyzend6 adatok
A gyadri szém és a tipusszam a panel aljan van feltiintetve.

Gyari szam:

Tipusszam:

Abizonylatot tartsa a kezelési itmutato mellett. Ragadja meg az alkalmat, és regisztralja
az On dltal vasarolt Bose terméket! Ezt egyszer(ien megteheti a kdvetkezé cimen:
http://global.Bose.com/register

JOGSZABALY|I MEGFELELOSEG

Gyartds datuma: A gydri szam nyolcadik szémjegye a gyartasi évet jelzi: példaul
a,6” 2006-ot vagy 2016-ot jeldl.

Kinai importér: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North
Riying Road, Kina (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU-importdr: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Tajvani importdr: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Tajvan. Telefonszam: 886 2 2514 7977

Mexikéi importdr: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de
Chapultepec, 11000 Mexico, D.F. Telefonszam: +5255 (5202) 3545

USA-beli telefonszam: 1-877-230-5639

Az Amazon, a Kindle, a Fire és az 8sszes kapcsolddd logd az Amazon, Inc.
vagy lednyvdllalatainak védjegye.

Az Apple, az Apple embléma és az iTunes az Apple, Inc. Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas
orszadgokban bejegyzett védjegyei. Az App Store az Apple Inc. szolgdltatdsjegye.

Az Android, a Google Play és a Google Play logd a Google Inc. védjegyei.

A Bluetooth® szévédjegy és logdk a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képez6 bejegyzett
védjegyek, és a Bose Corporation minden esetben engedéllyel hasznélja 6ket.

A termék magaban foglalja az iHeartRadio szolgdltatdst. Az iHeartRadio az iHeartMedia, Inc.
bejegyzett védjegye.

Ezt a terméket a Microsoft egyes szellemi tulajdonjogai védik. A Microsoft licence nélkil tilos
az ilyen technoldgidkat jelen terméken kiviil felhasznalni vagy terjeszteni.

Ez a termék tartalmazza a Spotify szoftvert, amelyre kiils6 gyartok alabbi helyen taldlhato
licencei vonatkoznak: www.spotify.com/connect/third-party-licenses

A Spotify a Spotify AB bejegyzett védjegye.

A SoundTouch és a vezeték nélkili hangjegy abrdja a Bose Corporation bejegyzett védjegyei
az Egyesiilt Allamokban és més orszagokban.

A Wave hangrendszer egyedi dizajnja a Bose Corporation Egyesilt Allamokban és mas
orszagokban bejegyzett védjegye.

A Wi-Fi a Wi-Fi Alliance® védjegye.

A Windows a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas
orszégokban.

© 2017 Bose Corporation. El6zetes irdsos engedély nélkil a jelen kiadvany semmilyen része nem
sokszorosithaté, mddosithatd, terjeszthet6, illetve nem haszndlhat6 fel semmilyen mas médon.
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KEZDETI BEALLITASI LEPESEK

Mi talalhato a dobozban? Iranyelvek az elhelyezéshez
Ovatosan csomagolja ki a dobozt, és ellenérizze a kdvetkezé Az interferencia elkertlése érdekében tartsa tavol a tobbi vezeték
Osszetevék meglétét: nélkili eszkdzt a rendszertél (0,3-0,9 méter tavolsagban).

A rendszert ne helyezze fémbdl készilt szekrényekbe vagy azok
kdzelébe, illetve kozvetlen héforrasok mellé.

A legkivalébb hangteljesitmény elérése érdekében kdvesse az alabbi
utasitasokat:

* Arendszert helyezze a szoba azon részével ellentétes oldalra,
ahol a zenét hallgatja.

* Arendszert a faltél legfeljebb 60 cm-re, és ne kdzvetlendl a
SoundTouch® allvany sarokba helyezze.

* Helyezze a rendszert stabil, vizszintes fellletre.

» Arendszert NE helyezze audio-/videoberendezések tetejére
(mUholdvevdk, tévék stb.), vagy barmilyen mas olyan készulékre,
amely hét termelhet, illetve fém fellletre. Az ilyen targyak
M altal generalt hé a rendszer gyenge teljesitményéhez vagy az
AM-vétellel valé interferencidhoz vezethet.

Antennaadapter (csak Eurépdban .
és az Egyeslt Kirdlysagban) * Arendszert NE hasznalja nedves kérnyezetben, vagy olyan helyen,

ahol nedvesség juthat a készllék belsejébe.
* NE helyezzen semmilyen targyat a rendszer tetejére.

* A konzolt egy valtakozé dramu, mikddd elektromos haldzati aljzat
kézelében kell elhelyezni.

Tapkabel

{D Tobb elektromos csatlakozdzsindrral rendelkezhet. Hasznélja a
régidjanak megfelelé csatlakozdzsinoért.

Megjegyzés: Ha a rendszer barmelyik részén sériilést észlel,
ne hasznalja a rendszert. Forduljon a Bose hivatalos
viszonteladdjdhoz, vagy a Bose Ugyfélszolgalatahoz.
Az elérhetéségi adatokért l1atogasson el a
global.Bose.com/Support/WSTIV weboldalra.
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KEZDETI BEALLITASI LEPESEK

A rendszer csatlakoztatasa Az ora beallitasa
a talphoz

1. Tartsalenyomvaa — e Vagy a nime + gombot egy

A SoundTouch® talp biztositja a halézati kapcsolatot a Wave® masodpercig.

hangrendszer szamara.

1. Ovatosan helyezze a Wave® hangrendszert a SoundTouch®
talp tetejére:

* A Wave® hangrendszert Ugy helyezze el, hogy a hatsé
|abai illeszkedjenek a SoundTouch® talp tetején kialakitott
mélyedésekbe.

¢ Gy6z6édjon meg arrdl, hogy a Wave® hangrendszer egyenes
legyen, és a két eszkdz szélei egy vonalban legyenek.

L
N (\

A kijelzén megjelenik a HOLD TO SET Uzenet.

O
uxEH

HOLD TO SET

2. Engedje el a kivalasztott Time gombot.
A kijelzén megjelenik a = CLOCK SET - (izenet.

“-|_:| .-'AM
L

-CLOCK GET-

3. Korabbi idépont megaddsahoz nyomja meg a — e,
késébbi kivalasztasahoz pedig a e + gombot.

4. Ot masodperc elteltével a rendszer kilép az érabedllitasi médbal.
Megjegyzések:
* Az 6ra nem dllithatd be a SoundTouch®- vagy a Bluetooth®-forrason.

+ A12 6ras (AM/PM) id6formatumrol 24 6ras idéformatumra torténd
valtashoz lasd: ,,A rendszer személyre szabasa”, 21. oldal.

* Ha dramkimaradas miatt, vagy a rendszer tdpkabelének
kihtizasa kovetkeztében a rendszer dramelldtdsa megszinik,
a rendszerbeallitdsok tovabbra is megmaradnak és a rendszer

Csa'tlakozta§sa a rendszert ?Izegltgljbe%églzgsg:a’ige)?gIenesen a tartalékmemoridban tarolja
az aramforrashoz

Mieldtt a rendszert a halézathoz csatlakoztathatnd, csatlakoztassa a
rendszert egy dramforrashoz.

1. A tapkabel kisebbik végét csatlakoztassa az Ac;ﬁsnjelzés(j
aljzathoz.

2. Dugja be a tapkabelt egy elektromos haldzati aljzatba.
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A SoundTouch® alkalmazds segitségével a SoundTouch® rendszert
beadllithatja és vezérelheti okostelefonjardl, tablagépérél és PC-
jérél. Az alkalmazas lehetdveé teszi, hogy okoseszkdzét a rendszer
tavvezérldjeként hasznalja.

Az alkalmazdsbdl kezelheti a SoundTouch® bedllitasait, zenei
szolgaltatasokat adhat hozza, bongészhet a helyi és a nemzetkdzi
internetes radidallomasok kozott, eldbeallitdsokat adhat meg

és modosithat, és zenét jatszhat le. A funkciokészlet rendszeres
id6kozonként jakkal bévul.

Megjegyzés: Ha a SoundTouch® alkalmazast mar bedllitotta egy
masik rendszer hasznalatara, 1asd: ,,A rendszer
hozzdaddsa egy meglévé fiokhoz”.

A SoundTouch® alkalmazas
letoltése és telepitése

Toltse le a SoundTouch® alkalmazast az okostelefonra vagy
a tablagépre.

SoundTouch® app

« Apple-felhasznaldk: az App Store druhazbol tolthetik le az
alkalmazast

« Android™-felhasznaldk: a Google Play™ druhazbdl tolthetik le az
alkalmazast

« Amazon Kindle Fire-felhasznalék: az Amazon Appstore for
Android webaruhazbol télthetik le az alkalmazast

# Download on the A\, GETITON ‘
@& AppStore ‘ }/’ Google Play

Available at
s amazon
v7

Az alkalmazas utasitasait kdvetve hajtsa végre a bedllitasi [épéseket:
vegye fel a rendszert a Wi-Fi hdlézatra, hozzon létre SoundTouch®-
fiokot, adjon hozza zenetarat és ismerkedjen meg a zenei
szolgadltatasok hasznalataval.

A szamitogépes beallitds menetét 1asd: 25. oldal.

Tipp: Ha beallitotta a rendszert az otthoni Wi-Fi halézaton, azt az
adott halézaton lévé barmely okostelefonrdl vagy tablagéprél
vezérelheti. Toltse le a SoundTouch® alkalmazast az
okoseszkdzre. A rendszerhez csatlakoztatott 6sszes eszkdzoén
ugyanazt a SoundTouch-fidkot kell hasznalini.

A SOUNDTOUCH® APP

Meglévé SoundTouch’-
felhasznaldk

Ha egy masik hangszérohoz mar bedllitotta a SoundTouch®
alkalmazast, akkor nem kell Ujra letdltenie a SoundTouch®
alkalmazast.

A rendszer hozzdadasa egy meglévé fiokhoz

Az alkalmazasban véalasszaa = > Beallitadsok > Hangszéré
hozzdadasa vagy ujracsatlakoztatasa lehetdséget.

Az alkalmazas végigvezeti Ont a beallitas folyamatan.

A rendszer csatlakoztatasa egy Uj halézathoz

Ha a haldzati informaciok médosulnak, a rendszert hozza kell adnia
az Uj hadlozathoz. Ehhez helyezze a rendszert bedllitdsi modba.

1. Az alkalmazésban valasszaa =— > Beallitasok > Hangsz6ré-
bedllitadsok elemet, és valassza ki a rendszert.

2. Vélassza a HANGSZORO CSATLAKOZTATASA lehetdséget.

Az alkalmazas végigvezeti Ont a bedllitas folyamatan.

SoundTouch" tulajdonosi kézpont
@gIobaI.Bose.com/Support/WSTIV

A webhely a tulajdonostamogatasi kézponthoz biztosit hozzaférést,
igy tobbek kdzott a kezelbi utmutatokhoz, cikkekhez, tippekhez,
oktatdanyagokhoz és a videokdnyvtarhoz, valamint a tulajdonosok
kdzdsségi kdzpontjahoz, ahol valaszt kaphat kérdéseire, illetve
felteheti azokat.
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ELOBEALLITASOK TESTRE SZABASA

Elobeallitasok testre szabasa El6beallitas lejatszasa
] ) ) S Miutan személyre szabta az elébedllitdsokat, a tavvezérlével vagy az
Kedvenc zenei szolgaltatasaihoz, csatornaihoz, zenei listaihoz, alkalmazasban vélasszon ki egyet a lejatszashoz.

eléadodihoz, albumaihoz és a zenetarban 1évé zeneszdmaihoz hat
elébedllitast hozhat létre. A kivant zenéket barmikor elérheti a

tavvezérlén 16v6 gomb lenyomasaval. 1. Atadvvezérlédn nyomja le és engedje fel az  [aux gombot,

amig meg nem jelenik a SOUNDTOUCH (izenet a kijelzén.

Az el6beadllitdsok magyarazata 2. Nyomjon meg egy el6bedllitast.
» Az elébedllitdsokat az alkalmazassal és a tdvvezérlével rogzitheti. @—””55 ‘

* Ha az elébeallitast tartalmazdé programhely forrdsa az iTunes vagy @ é

a Windows Media Player zenetar, gy6z6djon meg réla, hogy a @ O-@-G

zenetarat tartalmazo szamitdgép be van kapcsolva, és ugyanahhoz © O-B®-@

a haldzathoz csatlakozik, mint a SoundTouch® rendszer. @O
* Bluetooth médban vagy AUX médban nem &llithatok be OOe®

elébedllitasok.
El6beallitas megadasa A rendszer elinditja a zenelejatszast. A kijelzén megjelennek a

) o i B o . megfeleld informaciok: a forrastol fliggéen a zeneszam vagy az

1. Inditsa el a kivant zenét a megfeleld forrasrdl az alkalmazas allomés neve.

segitségével.

2. A zenelejatszas kdzben tartsa lenyomva valamelyik elébeallitas
gombot a tavvezérldn (két masodpercig).

A rendszer az el6beallitds rogzitését egy hangjelzéssel nyugtdzza.
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A RENDSZER VEZERLOI

Tavvezérlo

A rendszerhez csatlakoztatott zenei forrdsok kozotti valasztashoz, a zenék lejatszasdhoz, a hangeré bedllitdsahoz és a bedllitdsi menlben vald
navigalasahoz hasznalja a tavvezérlét (1asd: 21. oldal).

Megjegyzés: A lenyomva tartast igénylé muveleteknél a gombot 2 masodpercig kell lenyomva tartani.

SLEEP Elalvési hangjelzés
Ebresztés beallitadsa szundi funkciora, a rendszer
kikapcsolasi id6zitéjének bedllitasa, és az

@ @ ébresztési hangjelzés kivalasztasa
: 3 [Aux e Véltas a SoundTouch®, a Bluetooth és az AUX IN

$ Jaux Csatlakozoba csatlakozo eszkéz hangja kézott.
PRESETS

STOP ALARM BUZZER

]

Radié
Valtds a rddié bekapcsoldsa
és az FM/AM kivélasztasa
kozott (1asd: 12. oldal)

------ Memoériagombok
A SoundTouch® (lasd: 8. oldal) vagy az AM/FM
radiod-eldbedllitdsok megadasa (lasd: 12. oldal)

®® 6
D[

OEONER O

:---- Felfelé/lefelé mutaté ikon és 1d6 - +

i Nyomja meg, ha az éppen lejatszott zeneszam tetszik/
nem tetszik (bizonyos zenei szolgaltatdsok hasznalatakor),
vagy hasznalja az 6ra és az ébreszték beadllitdsahoz

Lejatszasvezérlok TUNE / MP3

® @ (-

TIME +

Lejatszasi mod MODE

Kivélaszthatja a CD-k
lejatszdsahoz alkalmazandd
véletlenszer( vagy ismétlési
bedllitasokat (14. oldal).

ALARM Ebreszté beallitasa - Menii
Ebresztébeallitdsok (lasd: 16. oldal)
és bedllitdsi mend (lasd: 21. oldal)

® @,

@ O
G

MENU

Wave SoundTouch I

U

-

MAGYAR - 9



A RENDSZER VEZERLOI

Erintépanel

A rendszer felsé részének kdzepén, eldl egy érintésre érzékeny
vezérl6panel taldlhato.

Gyenge koppintas az érintépanelen:

* A rendszer be- és kikapcsolasa.

» Szundi bekapcsoldsa ébresztés kdzben (lasd: 17. oldal).

* Az ébresztést visszadllitja a kdvetkez6 napra (lasd: 17. oldal).

Kapcsolja be a rendszert

A rendszer kétféleképpen kapcsolhaté be:

Tavvezérlé

* Nyomja med a srop aarm 90Mbot.

* A RADIO, CD vagy $[aux gombbal a kivalasztott forrassal
kapcsolhatja be a rendszert.

Megjegyzés: A 3 [aux gombban nem lehet bekapcsolni a kdbellel
csatlakozé audioeszkdzoket. EI6szor az eszkdzt
kapcsolja be.

Erintépanel

Koppintson az érintépanelre. A késziilék az utoljara hallgatott
forrasra valt.

Készenléti méd

Ha a gombot 24 éra elteltével sem nyomja meg, a rendszer
készenléti médba (kikapcsolt dllapotba) 1ép. Ha a 18 perces
készenléti id6zité engedélyezve van, a rendszer automatikusan
készenléti dllapotba Iép, ha 18 percig nem torténik hanglejatszas
vagy gombnyomas. A 18 perces készenléti idézitével kapcsolatos
tovabbi tudnivaldk: ,A beallitasi men(”, 21. oldal.

Ha a rendszer a halézathoz csatlakozik, készenléti modba kapcsolva
a hdldzati kapcsolat is fennmarad.

10 - MAGYAR

A hangeré moddositasa

A tavvezérldvel:

* A hangositashoz nyomja meg a { + gombot.

+ A halkitdshoz nyomja meg a { — gombot.

A kijelzén a hangerét a VOLUME - 0 (néma) és 99 (hangos) k&zotti
érték jelzi.

Ha a rendszer ki van kapcsolva, a hangeré csak 10 és 75 kozott allithatd.

A rendszer elnémitasa

A némitdshoz, illetve a hang visszakapcsoldasahoz nyomja meg a
N gombot.

Megjegyzés: Némitott allapotban a i{ — gomb lenyoméasaval
csOkkentheti a rendszer hangerejét, miel6tt
visszakapcsolna a hangot.

A kijelzén lathato lizenetek

Forrasjelzések:
CD, FM, AM és AUX

Lejatszasi mod Ora Ebresztés &llapota

:"'CD 7. ' 'AM 1) E:E'E'

TRALCK & 24

SHUFFLE o

Forras- és rendszerinformaciok



Mobileszk6zok csatlakoztatasa

A vezeték nélkuli Bluetooth technoldgia segitségével lejatszhatja
a Bluetooth funkcidval rendelkezd okostelefonokon, tablagépeken,
szamitégépeken vagy mas hangeszkdzokon tarolt zenét a
SoundTouch® rendszeren.

Mieldtt zenét jatszhatna le a mobileszkdzén, azt csatlakoztatni kell a
rendszerhez.

1. Atdvvezérlédn nyomija le és engedje fel az  [aux gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a ,Csatlakoztatdsra kész” (izenet.

Tipp: Adott eszkdz csatlakoztatdasahoz tartsa lenyomva egy
madsodpercig az @ gombot.

$ | aux
2. A mobileszkdzdn kapcsolja be a Bluetooth funkciot.

Tipp: A Bluetooth funkcié altaldban a Beallitdsok menlben
talalhato.

3. Valassza ki a haszndlt Wave rendszert az eszkoz listajarol.

Tipp: Keresse meg azt a nevet, amelyet a Wave rendszerhez
megadott a SoundTouch® alkalmazdsban. Ha a Wave
rendszernek nem adott nevet, annak alapértelmezett neve
fog megjelenni.

A csatlakoztatdst kdvetéen a rendszer hangjelzést ad.

BLUETOOTH® TECHNOLOGIA

Mobileszk6zoék ujbali
csatlakoztatasa

Mobileszkdzokrél zenét jatszhat le a rendszeren. Ha a rendszer
hatdsugaraban tdbb parositott eszkdz is taldlhato, a rendszer
ahhoz a legutoljara parositott eszk6zh6z kapcsolddik, amelyikrdl
zenét jatszott le. A parositott eszkdz 1-2 percen belll csatlakozik a
rendszerhez. A rendszer allapotjelzdje jelzi a kapcsolat allapotat.

Csatlakoztatas a tavvezérl6 segitségével
1. Atavvezérlén nyomogassa mindaddig a 3 [auxx gombot, amig meg
nem jelenik a Bluetooth keresésére vonatkozo Uzenet a kijelzén.

A rendszer a hatésugardban 1évé legutoljdra parositott
eszkdzhodz kapcsolddik. Ha ez az eszkdz nincs a hatétavolsagon
belll, a rendszer a parositasi listdan végighaladva megkeresi azt
az eszkdzt, amelyik rendelkezésre all.

2. Jatsszon le zenét az eszkdzon.

Megjegyzés: Ha a rendszerhez mobileszkdz csatlakozik,
és szeretne mdsik mobileszkdzhdz csatlakozni, 18sd:
,Mobileszkdzdk csatlakoztatasa.”

Csatlakozas a parositott eszkéz Bluetooth
funkcidéjanak hasznalataval

1. A mobileszkdzdn kapcsolja be a Bluetooth funkciot.
2. Valassza ki a hasznalt SoundTouch® rendszert a listan.

A rendszer bekapcsol, és egy hangjelzést hallat.

V 4 -

A rendszer Bluetooth parositasi
listajanak torlése

Amikor a rendszerhez mobileszkdzt csatlakoztat, a kapcsolat felker(l
a rendszer parositasi listajara. Ha egy adott eszk6zhdz nem sikerdl
kapcsolddni, lehet, hogy tordini kell a parositasi lista tartalmat.
Miutdn tordlte a listat, az eszkdzt ismét csatlakoztatni kell.

A tavvezérldn tartsa lenyomva a 3 [aux gombot (kb. 10 masodpercig),
amig a kijelzén meg nem jelenik a parositasi lista torlésérél
tajékoztatod Gzenet.

A rendszer készen all egy masik eszkdz csatlakoztatasara.

A SoundTouch® alkalmazas hasznalata

A parositasi lista tartalmat az alkalmazas segitségével is torolheti.

1. Az alkalmazésban vélasszaa — > BEALLITASOK > Hangsz6r6-
bedllitdsok elemet, és valassza ki a rendszert.

2. Nyissa meg a Bluetooth menUpontot, és tordlje a parositasi
lista tartalmat.

MAGYAR - 1



A tadvvezérlén nyomja meg a RADIO gombot, ha a rendszert az
utoljara kivalasztott forrassal szeretné bekapcsolni. Az FM és az AM
radidallomasok kozotti valtdshoz nyomogassa a RADIO gombot.

Ha az FM radiot valasztja, megjelennek az aktualis radidadd Radio
Data System (RDS) informacidi. Ez a bedllitasi menlben taldlhatd
RADIO TEXT beallitassal médosithaté. Ha szeretné letiltani az RDS
funkciot, és csak az dllomas frekvenciajat szeretné latni, médositsa a
RADIO TEXT beallitast OFF (kikapcsolva) értékre (lasd: ,,A rendszer
személyre szabasa”, 21. oldal).

B =i B (=
Y BAC NEWS g 107

RDS ON (RADIO:SZ(")VEG- BE) RDS OFF (RAD|6 SZOVEG- KI)
Hangolas egy AM-/FM-allomasra

A hangolds alatt az dllomas frekvencidja a kijelzé k6zépsd részén
jelenik meg.

M (=1 ko
TR ( Allomas frekvencidja
PRESET — ©
|
C
Gomb Funkcioé
€< Alacsonyabb frekvencidju, erds jellel rendelkezé
allomas keresése.
o Magasabb frekvencidju, erds jellel rendelkezé
allomas keresése.
TUNE / MP3 * Manuadlis hangolds alacsonyabb frekvenciara.
< * Tartsa lenyomva a frekvencia értékének gyors
csokkentéséhez.
TUNE/ MP3 * Manudlis hangolds magasabb frekvenciara.
> « Tartsa lenyomva a frekvencia értékének gyors
noveléséhez.

Megjegyzés: Gyenge AM-vétel esetén forditsa el a rendszert az
6ramutaté jarasaval megegyezd vagy ellentétes
irdnyba a jobb AM-vétel érdekében. Gyenge FM-
vétel esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati
csatlakozdzsindr a lehetd legjobban ki legyen
egyenesitve. Az FM-vétel kiilsé FM-antenna
felszerelésével javithato (1asd: 20. oldal).
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AM-/FM-radidéallomasok tarolasa
elébeallitasként

A készllek hat FM- és hat AM-radidallomas tarolasat teszi lehetove,
amelyek az elébeallitdsokkal gyorsan eléhivhatok. Uj dllomas

mentésekor a rendszer felllirja az adott dllomasszamhoz tartozé
korabban mentett allomast.

1. Hangoljon a tarolni kivant dllomdsra.

2. Tartsa lenyomva valamelyik elébeallitast, amig meg nem hall egy
kettés hangjelzést.

BOSE-
O]

@O

A kijelzdn megjelenik az elébedllitds szama és az allomas
frekvencidja.

AM-/FM-radié elébeallitasanak lejatszasa

Nyomja meg a tavvezérld valamelyik elébeallitas gombjat a
kordbban rogzitett FM- vagy AM-allomasra térténé hangolashoz.

Az FM-vétel javitasa

A tokéletes FM-radidvétel érdekében tekerje le, és egyenesitse
ki a halozati csatlakozézsinort. A haldzati csatlakozdzsinér
antennaként makodik.




DIGITALIS RADIO hallgatasa

A rendszer lll-as hangsavu digitalis radidaddsokat képes fogadni
(csak DAB, DAB+ és DMB formatumban).

Miutdn kivalasztotta a DIGITALIS RADIOALLOMAST, az aldbbi
abrahoz hasonlé médon megjelennek az allomasra vonatkozé
informaciok.

Kivélasztott ==L Id6
forras T DIGITAL RADIO Tt i P -
Vi PM

PRESET

seatss {3 HERRT I0E

Alloma's informacidi (Iasd: 10. oldal).

Megjegyzések:

* Amikor elészor vdlasztja a DIGITAL RADIO gombot, a rendszer
megkezdi az elérhetd digitalis radidadok keresését, és a kijelzén
néhdany percig a ,,PLEASE WAIT SCANNING” (izenet jelenik meg.

Ha a radio az On kérzetében nem talal digitalis radiéallomast,
el6fordulhat, hogy fel kell szerelnie a rendszerhez mellékelt kiilsé
antennat. (Lasd: 20. oldal).

Hangolas egy digitdlis radidallomasra

A digitalis radié dbécé-sorrendben hangol az allomasokra.
Az elsédleges allomasok neve dbécé-sorrendben jelenik meg,
mogottik pedig a masodlagos allomasnevek lathatok.

Gomb Funkcio

<« Az el6éz6 dllomasra hangolas.

24| A kévetkez6 allomasra hangolas.

Bongészés a rendelkezésre allé addok k6zott

Az aktualis dllomas hallgatdsa kdzben a digitalis radidval bongészhet
a rendelkezésre all6 addk kozott.

Gomb Funkcio

« Visszafelé |épeget a digitalis radidallomasok kozott.

l<< * A digitalis rddidallomasok kozotti gyors visszafelé
lépkedéshez tartsa lenyomva.

* Elbre lépeget a digitalis radidallomasok kdzott.

4gl * Adigitalis radiddllomasok kdzotti gyors elére
|épkedéshez tartsa lenyomva.
TUNE/MP3 . s . o . ’ z
< Visszatérés az eléz6leg kivdlasztott adora.
TUNE / MP3

El6relépés az eldzbleg kivalasztott addra.

Megjegyzés: Ha a Seek/Track (4<4»P»l) gombot tébb, mint egy
masodpercre felengedi, a radio a kijelzén lathato
allomasra hangol.

Digitalis radidéallomasok taroldsa
A késziilék hat DIGITALIS radidallomas taroldsat teszi lehet6vé,
amelyek az elébeallitdas-gombokkal gyorsan eléhivhatok.

1. Hangoljon egy csatornara.

2. Tartsa lenyomva a hat el6bedllitads egyikét, amig meg nem hall
egy kettds hangjelzést.

©eeE®
CRORORO

A kijelzé6n megjelenik az elébeallitds szama és az allomas
informacioi.

Elsédleges dllomasok és masodlagos
szolgaltatasok

Az elsédleges digitalis radidallomdsok és masodlagos szolgaltatasok
hangoldsa azonos maédon torténik.

Az elsédleges digitalis radioallomasok altaldban az FM-addkéval
azonos 6raszamban sugdrozzak a mlsoraikat. Ha egy elsédleges
digitalis radidallomas sugdrzasa a mlsor hallgatdsa kdzben
megszUnik, vagy a jeler6sség nullara csokken, a kijelzén két
masodpercig az UNAVAILABLE (nem érhetd el) (izenet lathato.

A masodlagos szolgdltatas az elsédleges digitalis radidallomdshoz
van tarsitva. Elé6fordulhat, hogy egy mdsodlagos szolgaltatas

csak id6szakosan, és az elsédleges digitalis radidallomastol eltérd
musort sugaroz.

Ha egy masodlagos szolgaltatds sugarzdsa a mdsor hallgatasa
kdézben megszUlinik, vagy a jelerésség nullara csdkken, a kijelzén
két masodpercig az OFF AIR (nem sugaroz) (izenet lathato.
Ezutdn a digitdlis radié atvalt a kapcsolddo elsddleges digitalis
radioallomasra.

Ha a radio alacsony jelerésségl elsédleges digitdlis radidallomasra

vagy a masodlagos szolgaltatdsra van hangolva, a kijelzén felvaltva a
LOW SIGNAL (alacsony jelerésség) Gizenet és az dllomas neve lathato.
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Digitalis radidéallomasok Ujrapasztazasa
A DIGITAL RADIO mdéd kivdlasztasa esetén barmikor Ujrapdsztazhatja

az elérhetd digitalis radidallomasokat. Ez a funkcid a rendszer
athelyezése vagy kilsd antenna csatlakoztatdsa esetén hasznos.

1. Tartsalenyomva a \\ gombot, amig meg nem jelenik az
AUTOSCAN, majd a PRESS PRESET 3 TO CONFIRM Uzenet.

2. Nyomja mega e elébedllitds-gombot.

A kijelzén a pdsztazas befejezéséig a PLEASE WAIT SCANNING
Uizenet lathatd. A pasztazas befejezése utdn a készllék az elsé
elsédleges allomasra kapcsol.

Radidéadod informacidinak megjelenitése

Az aktudlisan hallgatott digitalis allomasrol haromféle informacio
jelenithetd meg:

Allomas neve
(alapértelmezett
bedllitas):

JEE G [

3 HERRT I0E

DIGITAL RADIO

Aktualis program

tartalma: DIGITAL RADIO o Oy | I
PRESET l— .'— .PM

14 MUGIE VARIE

Programtipus: — —
DIGITAL RADIO o o
— \

e =
1 VRARIETY

Az allomasinformadciok megjelenitési mddja kdzotti valtasahoz
nyomja meg a Play Mode gombot, amig a kivant informacié meg
nem jelenik.

PM

Az dllomas jeler6sségének megjelenitése

Az aktuadlis dllomas jeleréssége a teljes jelerdsség szazalékdban és az
ehhez tartozé osztdlyozdssal egydtt jelenik meg. Az aktualis allomas
jeler6sségének megtekintéséhez tartsa nyomva a Play Mode gombot.

Jel Osztalyozas
0-19 Alacsony

20-39 Gyenge

40-79 Kozepes

80-89 Jo

90-100 Nagyon jo

Megjegyzés: Ha az dllomas UNAVAILABLE (nem érhet6 el) vagy
OFF-AIR (nem sugdroz), akkor nem all rendelkezésre
informacio a jelerésségrol.
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Audidé CD-k lejatszasa

Helyezze be a lemezt a feliratos oldaldval felfelé a kijelzd alatt
taldlhaté CD-nyilasba.

A CD-lejatszo behuzza a lemezt és megkezdi a lejatszast.

Megjegyzés: A tavvezérlén nyomija le a CD gombot, ha nem a
CD-forrds van kivalasztva.

CD lejatszasakor a CD-forrds adatai a kdvetkezdképpen jelennek
meg a kijelzén:

Kivalasztott forras Id6

Lejatszasi ---{----- SHUFFLE
mod
TRACK 12 Y

Zeneszam sorszama

Gomb Funkcio

A zeneszambol eltelt idé

>l Az audi6 szlineteltetése és lejatszasa kdzotti valtas.
P * Az aktualis misorszam elejére térténd ugras.
» Kétszer megnyomva az eléz6 szam elejére ugras.
24| Ugras a kovetkez6 szamra.
TUNE/ MP3 ; ’ o o
< Lenyomva tartva a mUsorszamon bellli visszafelé [épéshez.
TUNE/ MP3 ; 3 i e
> Lenyomva tartva a mUsorszamon bellli elére vald Iépéshez.
N * CD ledllitasa.
- Ujboél megnyomva: a CD kiadasa.
* Lenyomva tartva: a CD kiaddsa.
Megjegyzések:

» Egy kordbban megallitott CD lejatszdsa mindig a megallitas
helyétél folytatodik.

* Ha a CD kiaddasa utan 10 masodpercig nem veszi ki a lemezt a CD-
lejdtszo nyildsabdl, a CD-lejdtszd visszahuzza a CD-t a lejdtszdba
és Ujra betdlti a lemezt.

FIGYELMEZTETES: NE tegyen mini CD-ket vagy nem kor alaku
CD-ket a lemezjatszoba. El6fordulhat, hogy
a készilék nem tudja megfeleléen olvasni és
kiadni ezeket a lemezeket.



MP3 CD-k lejatszasa

CD-lejatszasi médok

A rendszer CD-R és CD-RW lemezeken rogzitett MP3 formatumu
zenefdjlok lejatszdasara képes.

Gomb Funkcid

P * Az aktualis mlsorszam elejére térténd ugras.
* Kétszer megnyomva az el6zé szam elejére ugras.
»p| Ugras a kdvetkezd szamra.
TUNE / MP3 ] o ]
Ugras az el6z6 mappara.
TUNE / MP3 ] j j ]
Ugras a kdvetkez6 mappara.

MP3 formatumu CD-n navigaldskor a mappaszdm és a zeneszam
szama jelenik meg a kijelzén:

0 (N Ol
e

02 TRK 6

Mappa sorszdma Zeneszam sorszama

A gyodkérszintet a 00-4s mappaszam jeldli. A zeneszdm lejatszasanak
megkezdése utdn a kijelz6n megjelenik az eléadd neve, a szam cime
és a zeneszambol eltelt idé:

P (-1
L g

GTRI 2H

(
(
MOZART

Az el6add neve és a dal cime A zeneszambdl eltelt idé

Megjegyzések:

* Ha rendelkezésre all az el6add neve és a zeneszam cime,
akkor zenei fajlokat tartalmazé CD-k esetében ezek az adatok is
megjelennek a kijelzén.

* Az MP3 CD-k hangminésége olyan tényezdéktél fligg, mint a
kddolas bitratdja, a mintavételezési frekvencia és az alkalmazott
kodolas tipusa. A rendszer legaldbb 64 kbit/s-os bitrataval és
legaldbb 32 kHz-es mintavételezési frekvencidval kédolt MP3
formatumu CD-k lejatszasat teszi lehetévé. A Bose legaldabb
128 kbit/s-0s bitrata és 44,1 kHz-es mintavételezési frekvencia
hasznalatat javasolja.

o Ardgzitett CD-R és CD-RW lemezek lejatszdsi minésége a CD
régzitési folyamatatdl és a lemez rogzitéséhez hasznalt szoftvertdl
flgg. A nem megfeleléen rogzitett zenei CD-k a rendszer nem vart
mukodését okozhatjak.

Nyomja meg, majd engedje fel a nﬁg\o\é gombot a lejatszasi mod
kivalasztasdhoz:

Uzemméd CD  MP3 | Leirds

NORMAL v v A szamokat egymads utdn jatssza le.
PLAY

SHUFFLE v v Minden zeneszam lejatszasa egyszer,
DISC véletlenszer( sorrendben.

SHUFFLERPT | v/ Minden mUsorszdm ismétlése véletlenszerU
sorrendben, amely a lemez minden egyes

ismétlésekor valtozik.

REPEAT DISC | v/ v A lemez ismétlése az elejérél az utolsod

mUsorszam lejatszasa utan.

REPEAT v v A kivélasztott szam folyamatos lejatszésa.

TRACK

SHUFFLE v A kivalasztott mappa minden

FLDR zeneszamanak lejatszdsa véletlenszerd
sorrendben (csak MP3).

SHUF RPT v A kivélasztott mappa 6sszes

FDR zeneszamanak ismétlése véletlenszer(
sorrendben (csak MP3), amely a mappa
minden egyes ismétlésekor valtozik.

SHUFF RPT v A lemez minden mUsorszdmanak ismétlése
CcDb véletlenszer( sorrendben, amely a lemez
minden egyes ismétlésekor valtozik.

REPEAT v Egy adott mappa minden misorszamanak
FOLDR ismétlése, egymas utani sorrendben (csak

MP3).

Megjegyzés: Egy CD behelyezésekor a lejdtszasi mod visszaall
NORMAL PLAY modba.
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EBRESZTOK ES ALVASIDOZITOK

A rendszer két, egymastol flilggetlen ébresztéssel rendelkezik:

ALARM A ALARM
185 2

Mindkét ébresztéshez a kovetkezé paraméterek allithatok be:
e 1d6

« Ebresztés forrasa: hangjelzés, radié, CD vagy SoundTouch®
* Hangerd

Az ébreszté beallitasa

1. Nyomjamega gombot.

MENU

Az ébresztés szama és az id6 villog (A), majd a kijelzén
megjelennek az 1. ébresztés beallitdsai (B).

A
| e sg:? £ g
[ L |
ALARM | SETUP
B
. oA e
[ O I

[BUZZER yOL:30

2. Nyomjameg a — pue Vagy a nive + gombot az ébresztési idé
megadasahoz.

3. Valassza ki az ébresztés forrasat:

SLEEP
* A hangjelzés kivalasztasahoz nyomja meg a ;2. gombot
(gyari ébresztési beallitas).

* Nyomja meg a RADIO gombot egy tetszéleges radivadé vagy
radio-elébeadllitas kivalasztasahoz.

* Nyomja meg a CD gombot egy zeneszam kivalasztasahoz.
* Nyomja meg a 3 [aux gombot egy tetszéleges SoundTouch®
elébedllitas kivalasztasahoz.

¢ Ha a SoundTouch® alkalmazast hasznalja, csak elébeallitas
valaszthato ébresztési forrasként.
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4. A+ és i — gombokkal allitsa be az ébresztési forras

hangerejét.

5. Nyomja meg az :,EET:: gombot a 2. ébresztéshez tartozo beallitasi
maodba valé belépéshez.

Ismételje meg a 2-4. [épéseket a 2. ébresztés bedllitdsahoz.

6. Nyomja meg Ujra az gombot az ébresztés bedllitasi modbdl
valé kilépéshez. MENU

Az ébresztés id6pontjat ezzel bedllitotta. Az idépont megjelenik
a kijelzén:

--Ebresztés széma és
idépontja

Az 1. és a 2. ébresztés beallitasainak
megtekintése

ALARM
1. Nyomja meg az =’ gombot az ébresztésbeallitasi modba
torténd belépéshez, és az 1. ébresztés bedllitdsainak
megtekintéséhez.

2. Nyomija meg Ujra a 2. ébresztés bedllitdsainak megtekintéséhez.
3. Nyomja meg Ujra az ébresztés beallitasi modbol torténd

kilépéshez.

Ebresztés iizenetei

Ha az ébresztés be van allitva, az ébresztési Gizenetek a kijelz jobb
fels® sarkaban lesznek lathatdak.

T D WO
L I | 20_115;

1. ébresztés idépontja

....... AM
1. ébresztés @ W) - Nl . N PM
------- AM
2. ébresztés ----- 2)» - PM

2. ébresztés idépontja



Ebresztés be- és kikapcsolasa

EBRESZTOK ES ALVASIDOZITOK

Az elalvasidozito beallitasa

Nyomja meg az 4™ vagy "™ gombot a kivélasztott ébresztés

be- vagy kikapcsolasahoz.

Bekapcsolt ébresztés esetén az ébresztés szama és idépontja
megjelenik a kijelzé jobb felsé sarkdban.

1 B00°
pM 120 1307

tl-- Ebresztés szdma
és idépontja

A szundi bekapcsolasa

Koppintson az érintépanelre, vagy nyomja meg a gombot.

BUZZER

A kijelz6n a szundi megadott idétartamaig a SNOOZE felirat |athato,
majd az ébresztés Ujra megszolal.

500"

SNOOZ

A szundi gyarilag bedllitott idétartama 10 perc. A szundi idétartamanak
bedllitasa: ,,A rendszer személyre szabasa”, 21. oldal.

M

Az ébresztés leallitasa és alaphelyzetbe
allitasa

Nyomja meg a sropaarm 90Mbot.

A szundira kapcsolt ébresztés aktivalasa a
kévetkez6 napra
Az ébresztés szundijanak bekapcsoldsa utdn tegye a kezét Ujra az

érintépanelre, és tartsa ott legaldabb 2 masodpercig, vagy nyomja
meg a @ gombot.

STOP ALARM

Az elalvasidézité egy adott id6 elteltével kikapcsolja a rendszert.

_BOSE
(=

Oee®
CROFORO)
O @-0-©
®®6 6
oxoXolo)
©6a8e
.............. .

A s 90mb ismételt megnyomasaval az elalvasidézitét 10 perces
idékozzel [éptetheti (10 és 90 perc kdzott). Az alapértelmezett gyari
beadllitas a 30 perc.

10 masodperc elteltével a rendszer kilép az elalvasid6zité-
beallitasi moédbol.

Megjegyzés: Ha arendszer ki van kapcsolva, a iz
megnyomasakor a rendszer elalvasidézité modba 1ép.

A hatralévé elalvasi idé megtekintése

Az elalvasidézité beallitdsa utan a 52, gomb megnyomasaval
tekintheti meg a kikapcsolasig hatralévé idét.

Az elalvasidozité kikapcsolasa

Nyomja meg tébbszoér a .z, gombot, amig a képernyén meg nem
jelenik a SLEEP - OFF felirat.
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MAS KESZULEKKAPCSOLATOK

A rendszer csatlakoztatasa

A csatlakozdpanel lehetéveé teszi kiilsd eszkdzok csatlakoztatasat.

PO

aNTERNAS

H '

H 0

'
'@ HONES
1 EADP!
i i M

1

poseli™

QUK
O ( «Re S
N . f"

Q-
- oo

DAB

000 00 ® o

ANTENNA

2,5 mm-es DAB és 3,5 mm-es FM-antennacsatlakozok (lasd: 20. oldal).

BoseLink csatlakoz6

Bemeneti csatlakozé a SoundTouch® talphoz.

AUX IN csatlakozé

3,5 mm-es sztereé bemeneti csatlakozo kilsé forrashoz (lasd: 19. oldal).

FEJHALLGATO

3,5 mm-es bemeneti csatlakozé fejhallgatokhoz (lasd: 19. oldal).

Vezérlé6gomb
Wi-Fi letiltdsa, beallitdsi méd elinditdsa, vagy a SoundTouch® talp Ujrainditdsa (lasd: 22. oldal).

OINOINCINCOINOING

Wi-Fi dllapotjelzé:

* Villogé fehér fény - Wi-Fi halozat keresése

+ Folyamatos fehér fény (halvény) - A rendszer ki van kapcsolva és a Wi-Fi hdlézathoz csatlakozik
+ Folyamatos fehér fény (erds) - A rendszer be van kapcsolva és a Wi-Fi halézathoz csatlakozik

» Folyamatos borostyansdrga fény - A rendszer beallitdsi modban van

* Off - A Wi-Fi haldzati kapcsolat letiltva, vagy a rendszer Ethernet halézathoz csatlakozik

Ethernet-csatlakozé
Vezetékes halozati csatlakozashoz.

SETUP A
USB Mikro-B csatlakozo a haldzat szamitdgép segitségével torténd bedllitdsdhoz.

® ©

SETUPB*

LA’ tipusu szabvanyos USB-csatlakozé késébbi hasznalat céljdra fenntartva.

©

SERVICE feliratu csatlakozé

Szervizfunkcidkhoz fenntartva. A vasarld nem hasznalhatja.

®

SoundTouch® talp Bose link kdbele

®

Csatlakoztassa a Bose link csatlakozéba. A SoundTouch® talp dramelldtasat és vezérlését biztositja.

* Az USB-csatlakozék nem alkalmasak okostelefonok, tablagépek és hasonld eszkdzok toltésére.
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Audioeszko6z csatlakoztatasa

MAS KESZULEKKAPCSOLATOK

Fejhallgato csatlakoztatasa

Tévékészllék, DVD-lejatszo, szamitdgép, videojaték vagy mas
audioeszkdz hasznalata esetén fokozhatja a hangzas élményét, ha az
audioeszkdz hangjat a rendszeren szélaltatja meg.

Az audioeszkdzok rendszerhez torténd csatlakoztatdasahoz a
kovetkezd kabelek valamelyike sziikséges:

3,5 mm-es RCA-kabel

3,5 mm-es audiokabel

A megfeleld kdbel beszerzése érdekében forduljon a Bose
Ugyfélszolgalatdhoz, vagy keressen fel egy helyi elektronikai druhdzat.

1. A kabel segitségével csatlakoztassa az audioeszkdzt a rendszer
csatlakozopaneljén taldlhaté AUX IN aljzatba.

<

2. Atdvvezérlén nyomja le és engedje fel az @ gombot,
amig meg nem jelenik az AUX Uzenet. 3 [ aux

3. Inditsa el a zenelejatszast az audioeszkdzon.

4. A hangeré szabalyozésahoz nyomjalea ®{+ vagy a
{ — gombot.

Megjegyzés: Ha a rendszer hangerejét tovabb nem lehet ndvelni,
ndévelje a csatlakoztatott audioeszkdz hangerejét.

Ha a zenét egyedul szeretné hallgatni, csatlakoztassa a fejhallgatét a
fejhallgato-csatlakozoéba.

FIGYELMEZTETES: A hangos zene huzamosabb ideig torténé
hallgatdsa halldssérllést okozhat. Fejhallgatd
hasznalatakor ne alkalmazzon tulzott hangerét,
illetve tigyeljen arra, hogy azt ne alkalmazza
huzamosabb ideig.

Megjegyzések:

* Amikor bedugja a fejhallgatot, a rendszer hangszoéroi elnémulnak,
amikor pedig kihtzza, Gjbdl széIni kezdenek. Mivel a fejhallgatd
hangereje eltérhet a hangszordk hangerejétdl, a fejhallgatd
csatlakoztatdsa vagy kihuzasa el6tt halkitsa le a rendszert.

* Ha a fejhallgaté hasznalata kdzben ébresztés torténik, az ébresztés
hangja a rendszer hangszéréin szdlal meg.
A fejhallgaté hangerejének szabalyozasa

A fejhallgaté hangerejének szabalyozasahoz nyomja meg a o +
vagy a { — gombot.
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MAS KESZULEKKAPCSOLATOK

Csatlakoztatas kitls® antennahoz Kiilsé DIGITALIS radiéantenna felszerelése

A rendszer tartozéka egy DAB dipdlus antenna.

A rendszer haldzati csatlakozézsindrja FM-antennaként mikodik.

Ha a halozati csatlakozozsinor poziciojanak beallitasa utan is 1. Csatlakoztassa a DAB dipdlus antenna 2,5 mm-es csatlakozojat a
gyenge vételt tapasztal, el6fordulhat, hogy kilsd antennat kell DAB ANTENNA csatlakozéhoz.
felszerelnie. A kilsé dipdlus antenna a Bose Ugyfélszolgalatatol
szerezhet6 be. Az elérhetéségi adatokért latogasson el a 2. Huzza ki az antennat a flggéleges nyilaknak megfelelé
global.Bose.com/Support/WSTIV weboldalra. flggébleges iranyban.
g o , gm , 3. Tartsalenyomva a \ gombot a digitalis dllomasok
Kiilsé FM-radié antenna felszerelése ujrapésztézéséhoz:Tésd:gl oldal).
1. Dugja az FM-antenna 3,5 mm-es dugaszat a rendszer hatoldalan 4. Hangoljon a korabban hianyzo, vagy rossz vétellel rendelkezé
lévé FM ANTENNA feliratt csatlakozoba. allomas(ok)ra, és ellendrizze a vétel minéségét.

2. Az optimalis vétel érdekében hlzza az antenna két végét a lehetd
legtavolabb a készuléktdl és mas kilsd eszkdzoktdl.

FM-antenna
csatlakozdja

ANTENNAS

DAB-antenna
csatlakozdja

Megjegyzés: Sok FM radidallomas a horizontdlisan polarizalt jelek
mellett vagy helyett vertikalisan polarizalt jeleket
sugdroz. Ha a vizszintesen bedllitott antenna nem
biztosit megfelel6 vételt, prébdlja meg az antennat
flggdblegesen felfliggeszteni.
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A RENDSZER SZEMELYRE SZABASA

A beallitasi meni

A rendszer mikddését a bedllitasi mend segitségével szabhatja igényeinek megfeleléen.

Gyari Beallitasi

Rendszerbeallitas Meniielem beallitas  lehet6ségek Leiras
Szundi idétartama SNOOZE- 10 MIN 10 MIN, 20 MIN, A szundi idétartamat hatarozza meg.

30 MIN, 40 MIN,

50 MIN, 60 MIN
Radio Data System (RDS) RADIO TEXT- ON ON, OFF Az RDS-informacidk kijelzésének engedélyezése (ON)
informaciok vagy letiltasa (OFF).
Folyamatos lejatszas CONT PLAY- NO NO, AUX, FM, AM Megadja, hogy melyik forrasrdél folytatddjon a lejatszas miutan egy

CD véget ért.

Mélyhangszint BASS- NORMAL NO_RMAL, A mélyhangszint bedllitasa.

CSOKKENTETT
Ora idéformatuma TIME- 12 HOUR 12-HOUR, 24-HOUR 12 6ras (de./du.) vagy 24 6ras formatumu idokijelzés beallitasa.
Kijelzé fényereje erds fényben BRIGHT HI- 10 8-15 A kijelzé fényerejének bedllitdsa, ha a fények tul erések.
Kijelzé fényereje sotét BRIGHT LO- 4 1-8 A kijelzé fényerejének bedllitdsa, ha a kdrnyezet tul sotét.
kérnyezetben
Szobakod ROOM- B - B _-C__-_ A Bose link hdlézathoz csatlakoztatott Wave® SoundTouch®
(SoundTouch® talp hasznalata D__--E_-__, hangrendszer szobakddjanak beallitdsa.

. P . F_ -G_--_, A szobakdd utani vonalak jelzik a mikrokapcsolok bedllitasat a

esetén nem alkalmazhato.) ) P i

H ---1-___ Lifestyle® tavvezérldn.

J- -K-_-_,

L-_--M--__,

N--_-0---_
Kapacitiv érintéses kezelés TOUCH PAD- ON ON, OFF Az érintépanel engedélyezése (ON) vagy letiltdsa (OFF).
18 perces rendszerid6zité AUTO OFF- YES YES, NO A 18 perces rendszer készenléti idézitd engedélyezése (ON)

vagy letiltdsa (OFF) (lasd: 10. oldal).

A gyari bedllitdsok visszaallitdsa | RESET ALL- NO NO, YES A rendszer visszaallitdsa a gyari alapértékekre.

Rendszerbeallitasok modositasa

1. Tartsa lenyomva az gombot, amig a képernydn meg nem jelenik a =<SETUP MENU- felirat.
MENU

TUNE / MP3
2. Nyomogassa mindaddig a

.

3. Nyomjamega e vagya _ - +

gombot, amig a mddositani kivant elem meg nem jelenik.

gombot az érték vagy kivalasztas médositasahoz.

4. Nyomja meg az gombot a bedllitdsi mentbdl torténd kilépéshez, vagy varjon, amig a beallitasi menl 10 masodperc mulva bezarul.

MENU

MAGYAR
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SPECIALIS FUNKCIOK

A Wi-Fi’ funkcio letiltasa

A Wi-Fi letiltdsdval a Bluetooth funkcié is letiltodik.
1. Tartsa lenyomva (8-10 masodpercig) a talp vezériégombijat.

2. Amikor a Wi-Fi allapotjelzdje kikapcsol, engedje fel a
vezérl6gombot.

A Wi-Fi funkcio ujboli
engedélyezése

A Wi-Fi Ujbdli engedélyezésekor a Bluetooth funkcio is
engedélyezetté valik.

Kapcsolja be a rendszert a tavvezérlével.

A SoundTouch™ talp ujrainditasa

Tébb mint 10 mdsodpercig tartsa lenyomva, majd engedje fel a
SoundTouch® talp hatoldaladn lévé vezérlégombot. A talp néhany
masodperc mulva Ujra bekapcsol, és Ujracsatlakozik a hdldzathoz.

Megjegyzés: Az Ujrainditds a SoundTouch® el6bedllitdsokat vagy a
mentett haldzati adatokat nem érinti.
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A SoundTouch® talp Ujrainditasa

A gyari bedllitasok visszaallitdsa torél minden forras-, hangeré- és
haldézati beallitdst a rendszerrdl, és visszaallitja az eredeti gyari
bedllitasokat.

Az On SoundTouch®-fidkja, ideértve az elébedllitdsokat is, tovabbra
is megmarad, de azok csak akkor lesznek ismét a rendszerhez
tdrsitva, ha ugyanazt a fiokot hasznalja ismét a rendszer
bedllitasahoz.

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a SoundTouch® talp kabele csatlakozik
a Bose link csatlakozéba.

2. Huzza ki a rendszert az elektromos halézatbdl.

3. Nyomja meg tartsa lenyomva a SoundTouch® talp hatoldaldn [évd
vezérl6gombot.

4. Avezérlégomb nyomva tartasa kdzben csatlakoztassa a
rendszert Ujra az elektromos halézathoz.

5. Tartsa lenyomva a vezériégombot 6t masodpercig.

A rendszer Ujraindul.

6. Inditsa el a SoundTouch® alkalmazdst, majd adja hozza a
rendszert a hadlézathoz (lasd: 7. oldal).



Cserélje ki a tavvezérl6 elemét

APOLAS ES KARBANTARTAS

A rendszer tisztitasa

1. Helyezze a tdvvezérl6t az el6lapjaval lefelé, egy sik fellletre.

2. Az abrdn jeldlt médon nyomja oldalra, és tartsa gy az ujjdval az
elemtarté fedelének reteszét. Csusztassa el az elemtarté rekesz
fedelét a kinyitashoz.

I\\

A

3. Vegye ki a régi elemet, és helyezze be az Ujat a pozitiv (+)
jellel felfelé.

t -

4. Ovatosan csUsztassa vissza az elemtartd rekesz fedelét. A fedél
retesze automatikusan bezar.

VIGYAZAT: Az Uj és hasznalt elemeket gyermekek elél elzarva
tartsa. Ne nyelje le az elemet! A lenyelt elem kémiai
égést okozhat. A termékhez mellékelt tdvvezérld egy
gombelemet tartalmaz. A lenyelt gombelem mindéssze
két ora alatt sulyos belsé égést okozhat, és haldlos
sérlléshez vezethet. Ha az elemtarté rekesz nem
zarhatd le biztonsagosan, ne hasznalja a terméket,
és tartsa elzarva gyermekek eldl. Ha ugy gondolja,
hogy az elemet lenyelte, vagy az elem valamelyik
testrészébe ker(lt, azonnal forduljon orvoshoz.

A helytelentl kicserélt vagy rosszul kezelt gombelem
felrobbanhat, vagy tlzet, illetve kémiai égést okozhat.
Az elemeket tilos Ujratélteni, szétszerelni, 100 °C-nal
magasabb hémérsékletre heviteni vagy elégetni.
Csereként kizarolag hatosagilag jévahagyott (pl. UL)
CR2032 vagy DL2032 tipusu 3 voltos litiumelemet
hasznaljon. Az elhasznalt elemet azonnal kezelje
hulladékként.

* A rendszer fellletét puha, szdraz kendével tisztitsa. A rendszer
racsat kis szivoerére allitott porszivoval is megtisztithatja.

* Ne hasznadljon semmilyen spray-t a rendszer kdzelében.
Ne hasznaljon semmilyen olddszert, vegyi anyagot vagy alkoholt,
ammoniat vagy suroldszert tartalmazo tisztitdszert.

« Ugyeljen arra, hogy ne kertlhessen folyadék a rendszer nyildsaiba.

Ugyfélszolgalat

A rendszer haszndlataval kapcsolatos tovabbi informaciok:
global.Bose.com/Support/WSTIV

Korlatozott garancia

A Bose® Wave® SoundTouch® hangrendszerre korlatozott garancia
érvényes. A korlatozott garancidrdl a garanciakartyan taldlhaté
garanciarol szo6lo tajékoztatd nyujt részletes informaciot. A regisztralas
[épéseit a jotallasi kartya tartalmazza. Ennek elmulasztdsa azonban
nem érinti a korlatozott garanciabol fakado jogait.

A termékhez mellékelt garancialis utmutatén szereplé

feltételek Ausztralidban és Uj-Zélandon nem érvényesek.

Az Ausztralidban és Uj-Zélandon érvényes garanciaval

kapcsolatos részletes tudnivaldkért keresse fel weboldalunkat a
www.bose.com.au/warranty vagy a www.bose.co.nz/warranty cimen.

Mliszaki adatok

Névleges teljesitmény
220V-240 V\U 50/60 Hz 60 W max.
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HIBAELHARITAS

Probléma | Teendé

Ha a rendszerrel kapcsolatban problémakat észlel:

» Csatlakoztassa a rendszert az elektromos halézathoz. Nem jatszhaté |+ ElGszor éllitsa be a SoundTouch® alkalmazast,
. . X le Bluetooth- majd végezze el a rendszerfrissitéseket.
Csat.lakoztassa o7 055268 kabelt,. , . . audio » Csatlakoztasson egy eszkozt (lasd: 11. oldal).
* Dugja be a SoundTouch® talp kabelét a Bose link aljzatba.
. o » Tordlje a rendszer parositasi listdjanak tartalmat (Iasd:
» Koppintson a rendszer felsé részén 1évé érintépanelre, vagy a 11. oldal).
tavvezérldvel kapcsolja be a rendszert
‘ . ' * Prébaljon egy masik eszkdzt csatlakoztatni.
‘ A rendszert ,es a mc?bllesz"kqlzt \,l,lgye tavglabp qll_ehetg,eges, . A mobileszkdzon:
interferenciat okozo eszk6zoktdl (vezeték nélkili Utvalasztok és _ ) ) - 3
telefonok, televizidk, mikrohulldmu stték stb.). * Tiltsa le és engedélyezze Ujra a Bluetooth funkciot.
« Vigye a rendszert a vezeték nélkiili Gtvalaszté vagy mobileszkéz . Zévct)lﬁtlfa ?' a re,”dsz,frt a Bluetooth menUbdl.
javasolt hatosugaraba a megfeleld miikodés érdekében. satlakoztassa Ismet.
« Allitsa alaphelyzetbe a rendszert: Huzza ki a tapkabelt az - Tekm,tse meg a_ mo}bllesﬁzkoz dommenFaC'?Jat‘”
elektromos aljzatbdl, vérjon 10 masodpercre, majd dugja be Ujra. Gyenge ~ |Haamélyhangszint til erSs vagy nem eléggé erds,
hangmindség |a rendszer mélyhangszintjét allitsa be a beallitasi meniben
Ha a hibat nem sikerUlt elharitani, az alabbi tablazat segitségével (Iasd: 21. oldal).
azonositsa az észlelt jelenséget, és a leggyakoribb problémak Atdvvezérls |+ Vigye atavvezérlét kdzelebb a rendszerhez, és tigy
megoldasait. Ha a problémat nem tudja megoldani, forduljon a Bose nem mukodik, hasznélja.
ugyfeélszolgalatahoz. ;an%kaé(jg::'k  Ellendrizze, hogy az elem a pozitiv (+) polaritasjelzéssel
felfelé van-e behelyezve a tavvezérlébe.
Gya kOI‘i megoldésok « Cserélje ki a tévvezérlé elemét.
» Ellendrizze, hogy egy fluoreszkald vilagitotest,
" - a napsugarzas, vagy a lencsén [évd szennyezédés, illetve
Probléma Teendd por nem okoz-e interferenciat.
é h,?ll,?;at * Valassza ki a megfeleld halozatnevet, és irja be a jelszot. « Tegye a rendszert mashova.
edllitdsa nem ot . " - — - -
sikeriilt * Akeszlléket és a SoundTouch® rendszert ugyanahhoz a Az AM-vétel « Forditsa el kissé a rendszert az Sramutatééval
Wi-Fi halozathoz csatlakoztassa. gyenge megegyezd irdnyba, majd azzal ellentétes irdnyba a

+ Helyezze a rendszert az Utvalaszto hatésugaraba. belsd AM-antenna iranyanak modositasahoz.

+ Engedélyezze a Wi-Fi hasznalatat azon a készuléken * Helyezze a keszlléket tavolabb a tévekészulektol,
(mobilkészuléken vagy szamitdgépen), amelyet az a hutosz}ekr}en}ytol,'halogen Iampakt_ol, tO'I‘p'tO
tizembe helyezéshez hasznal. kapcsoldktol és mas, elektromos zajt kelté elektromos

berendezésektdl.

» Vdlassza ki a megfelelé hdldzatnevet, és irja be a jelszot. . . o ,

o . -g ] ] ! ! * Ha a fenti javaslatok egyike sem javit a vételen,

* Zarja be a tobbi nyitott alkalmazast. eléfordulhat, hogy olyan helyen tartézkodik, ahol az

+ Ha az lizembe helyezéshez szamitogépet hasznal, AM-jelek nem elég erGsek.

a tlzfal bedllitdsai kozott ellendrizze, hogy a Az FM-vétel A lehet6 legjobban huzza ki a halézati csatlakozdzsinért A
SoundTouch® alkalmazds és a SoundTouch® zenei gyenge halézati csatlakozdzsindr FM-antennaként makodik (12.
kiszolgdlo az engedélyezett programok kdzott van-e. oldal).

« Inditsa Ujra a mobilkésziiléket vagy a szamitégépet és A CD-t nem + Nyomja meg a CD gombot. A kijelz6n megjelenik a
az utvalasztot. lehet lejatszani CD ikon.

« Tavolitsa el az alkalmazast, &llitsa vissza a rendszer * Tegye be a CD-t a cimkeés oldalaval felfele.
alapbeallitasait, és kezdje eldlrél az lzembe helyezést. « Ellendrizze, hogy tiszta-e a CD felilete. Ha nem az,

Nem lehet ¢ A halozati informaciok megvaltozdsaval, illetve a prébdlja megtisztitani.
kapcsoldédni a rendszer masik haldzathoz térténé csatlakoztatdsaval . Probalion ki eqy masik CD-t
halézathoz kapcsolatban lasd: 7. oldal. ! 9y :

* Csatlakozzon a halézathoz Ethernet-kabellel.

Nincs hang * Novelje a hangerét.

* Ellendrizze, hogy nincs-e elnémitva a rendszer. Nyomja
meg a & gombot.

* Adassa ki és tegye be Ujra a CD-t.

* Nyomogassa a *@x gombot, és kdzben tekintse meg a
kijelzd tartalmat. Ellenérizze, hogy a helyes forrast
hallgatja-e.

* Gy6z6djon meg réla, hogy a SoundTouch® talp
csatlakozik a Wi-Fi hdlézathoz.

« Kapcsolja be a kilsé forrast, és névelje a hangerét.

* Huzza ki a fejhallgatét a rendszerbél (a fejhallgaté
csatlakoztatdsa elnémitja a hangszorokat).

« Allitsa le a folyamatban 1évé egyéb hang- és video-
adatfolyamot generalé alkalmazasokat.
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ALTERNATIV BEALLITAS

A rendszer beadllitasa szamitégép
segitségével

A rendszert okostelefon vagy tablagép haszndlata helyett
szamitdgép segitségével is bedllithatja.

Elsé lépések

Helyezze a rendszert a szamitégép mellé.

Gydz8djdon meg réla, hogy a szamitdgép a Wi-Fi hadlézathoz
kapcsolodik.

Szerezzen be egy USB A - USB mikro B kabelt (nem tartozék).

Megjegyzések:

* Az USB A - USB mikro B kabeleket altaldban mobileszkdzok
toltéséhez hasznaljak. A helyi elektromos szakizletben is
megvasarolhatja ezt a tételt. Ha nem rendelkezik ezzel a
kdbellel, rendelje meg a Bose Ugyfélszolgalatatol.

* A rendszer hatoldalan 1évé USB-aljzat csak szamitdgépes izembe
helyezéshez vald. Az USB-csatlakozd nem alkalmas okostelefonok,
tablagépek, hasonld készllékek és a rendszer toltésére.

Szamitégépes lizembe helyezéshez

A beallitasi helyezési folyamat kdzben az alkalmazas utasitja

arra, hogy ideiglenesen csatlakoztassa a szamitdégépet és a Wave
SoundTouch® hangrendszert egy USB-kabellel. Ne csatlakoztassa az
USB-kdbelt, amig az alkalmazas arra utasitast nem ad.

1.

2.

Dugja be a tdpkabelt egy elektromos haldzati aljzatba.

Nyisson meg egy béngészét a szamitdégépén, majd ldtogasson
el a kdvetkez6 cimre:

global.Bose.com/Support/WSTIV

Tipp: Azt a szamitdégépet hasznalja, amelyiken a zenei
konyvtarat tarolja.

Toltse le, és futtassa a SoundTouch® alkalmazast.

Az alkalmazas végigvezeti Ont a beallitas folyamatan.

A bedllitasi folyamat befejeztével huzza ki az USB-kabelt a
szamitégépbdl és a rendszerbdl. Helyezze a rendszert
végleges helyére.
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